SIERRATAC PADDED SLING BLACK

The SIERRATAC Sling, by Spiritus Systems. Customers have been asking
Spiritus Systems for a sling for a long time, and they are pleased to have
teamed up with SIERRATAC to provide you with one of the best slings on the
market. The Sling was developed, and field tested by professional end users in
both the LEO and Military realms. Every detail of the sling was meticulously
thought out to provide the end user with an optimal solution for securing their
weapon. Make no mistake, this sling was designed with real world operations
in mind. Notable Features SIERRATAC Proprietary Billet Aluminum Slider
allows for quick tension adjustment to the sling without the inherent danger of
a tail snagging other items. The slider acts as a solid indexing point under
stressful or dark conditions. The slider does have machined slots that allow
the user to add a small pull tab to it if desired. Premium foam padding for
added comfort during extended operations or training events. The padding
encasement is constructed out of 500d Cordura and has a minimal seam that
ensures that there are no rough edges that will rub the users neck raw. We do
not use biding to close the encasement which can rub your neck raw after
prolonged usage. Open looped ends allow the user to add whatever mounting
hardware is needed to fit their needs.

Attributes

¢ Name: SIERRATAC PADDED SLING BLACK
e Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
¢ Product no.: 100042949

e Mfr. No.: ACSPSTBK

¢ Color: Black

e Material: Nylon

e Style: 2-point Sling

¢ Delivery weight: 0.091kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 127mm

Item details

Made in USA
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SIERRATAC PADDED SLING Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fr den SIERRATAC Padded Sling von Spiritus Systems entschieden hast. Dieser Sling
wurde entwickelt, um dir eine sichere und komfortable Méglichkeit zu bieten, deine Waffe zu tragen. Bitte lies
die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du den Sling sicher und effektiv
nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwende den Sling nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte den Sling auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze ihn vor unsachgemaler Benutzung.
Uberpriife den Sling regelméRig auf Abnutzung oder Beschéadigungen, bevor du ihn verwendest.

Achte darauf, dass alle Befestigungen sicher und fest sitzen, bevor du den Sling in Gebrauch nimmst.
Halte dich an alle ortlichen Gesetze und Vorschriften im Zusammenhang mit dem Tragen von Waffen.

Spezifische Sicherheitshinweise fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass der Sling richtig an deiner Waffe befestigt ist, um ein Abrutschen oder Losen wahrend

des Gebrauchs zu vermeiden.
¢ Vermeide es, den Sling an scharfen Kanten oder rauen Oberflachen zu reiben, um Beschadigungen zu

verhindern.
¢ Achte darauf, dass keine Gegenstande im Weg sind, die den Sling wahrend der Bewegung behindern oder

beschadigen kdnnten.
¢ Verwende den Sling nicht, wenn er Anzeichen von Beschadigung oder VerschleiB aufweist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Slings:

o Stelle sicher, dass die Waffe sicher und stabil ist, bevor du den Sling anbringst.

o Fuhre die Enden des Slings durch die vorgesehenen Befestigungspunkte an der Waffe.

o Stelle sicher, dass der proprietare BilletAluminiumSchieber korrekt positioniert ist und sich leicht
anpassen lasst.

2. Anpassung des Slings:

o Ziehe den Schieber, um die Spannung des Slings schnell anzupassen.
o Achte darauf, dass der Schieber fest sitzt, um ein Losen wahrend des Gebrauchs zu verhindern.

3. Nutzung des Slings:

o Trage den Sling Uber der Schulter oder um den Kérper, je nach Vorliebe und Komfort.
o Achte darauf, dass der Sling nicht zu locker oder zu straff sitzt, um optimalen Komfort und
Unterstitzung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Sling gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir textile Materialien.
¢ Vermeide es, den Sling einfach im Mull zu entsorgen. Erkundige dich nach Recyclingmdéglichkeiten in
deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen Handler. Achte darauf, dass alle Anfragen in Bezug auf Sicherheit und Riickrufe tber die entsprechenden

Kanale erfolgen.

Wir danken dir fUr dein Vertrauen in den SIERRATAC Padded Sling und winschen dir eine sichere Nutzung!



SIERRATAC Padded Sling Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SIERRATAC Padded Sling by Spiritus Systems. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of your sling. Please read this manual carefully to understand how to use,
install, and dispose of your sling properly.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the sling before each use for any signs of wear or damage.

¢ Ensure that the sling is properly adjusted to fit your body and equipment.

¢ Do not exceed the weight limit for the sling, as this may compromise its integrity.

¢ Keep the sling away from sharp objects and excessive heat to prevent damage.

¢ Store the sling in a cool, dry place when not in use.

¢ Be cautious when using the sling in dark or stressful conditions; ensure proper adjustment and secure
attachment to your weapon.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The SIERRATAC Padded Sling is designed for adult users only. Ensure that children do not use the sling
without adult supervision.

¢ If you experience any discomfort or irritation while using the sling, discontinue use immediately and
consult a professional.

¢ Avoid using the sling in situations where it may become entangled with other equipment or objects.

¢ Use the slider feature responsibly, ensuring it is correctly adjusted to prevent accidental release or
slippage.

¢ Be mindful of your surroundings when using the sling, particularly in crowded or confined spaces.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Identify the mounting points on your weapon where the sling will attach.

o Use the open looped ends of the sling to connect to the mounting hardware. Ensure that the
connections are secure and stable.

o Adjust the sling length using the SIERRATAC Proprietary Billet Aluminum Slider, ensuring it fits
comfortably across your body.

2. Usage:

o Once installed, place the sling over your shoulder or across your body as needed.
o Adjust the tension using the slider to ensure the weapon is secured but easily accessible.
o During use, periodically check that the sling remains securely attached and properly adjusted.

Disposal Instructions

¢ When the sling has reached the end of its life or is no longer usable, dispose of it responsibly.

¢ Check with local waste management services for specific disposal guidelines regarding nylon and other
materials.

¢ If possible, recycle the sling or its components to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the SIERRATAC Padded Sling, please refer to the
manufacturer’s contact information included with your product packaging.

Conclusion

The SIERRATAC Padded Sling is designed to provide a secure and comfortable solution for carrying your
weapon. By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience. Always prioritize
safety and responsibility when using your sling. Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la correa SIERRATAC Padded Sling de Spiritus Systems. Este producto ha sido disefiado para
proporcionar comodidad y seguridad durante su uso. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar la correa.

Verifica que la correa esté en buenas condiciones antes de cada uso. No uses la correa si hay signos de
desgaste o dafo.

Mantén la correa fuera del alcance de los niflos y de personas que no estén capacitadas para usarla.
Utiliza la correa Unicamente para su propdsito disefiado, que es asegurar un arma.

Si experimentas algun problema durante el uso, detente inmediatamente y revisa la correa.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Ajuste de la Correa: Utiliza el deslizador de aluminio billet para ajustar la tensién de la correa.
Asegurate de que esté bien ajustada antes de usarla.

¢ Condiciones Estresantes: En situaciones de estrés o oscuridad, verifica que el deslizador esté en su
lugar y actlle como un punto de indexacién sélido.

¢ Uso de Hardware de Montaje: Los extremos de la correa en bucle abierto permiten afiadir hardware
de montaje. AsegUrate de que el hardware esté correctamente instalado y asegurado.

e Comodidad: La correa esta disefiada con espuma de alta calidad para mayor comodidad. Si sientes
incomodidad, ajusta la correa o considera un descanso.

» Evita el Contacto con Objetos Cortantes: Aseglrate de que la correa no esté en contacto con objetos
gue puedan causar cortes o rasgufios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Retira la correa de su embalaje.
o Coloca el hardware de montaje en los extremos de la correa segun tus necesidades.
o AsegUrate de que el hardware esté bien fijado y no se suelte.

2. Ajuste:

o Ajusta la correa utilizando el deslizador de aluminio. Tira del deslizador hacia arriba o hacia abajo
para aumentar o disminuir la tensién.
o Verifica que la correa esté ajustada a tu cuerpo de manera cémoda y segura.

3. Uso:

o Coloca la correa sobre tu hombro y ajusta la longitud seglin sea necesario.
o AsegUrate de que el arma esté segura y correctamente asegurada en la correa.
o Durante el uso, mantén la correa alejada de objetos que puedan engancharse o causar problemas.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites la correa, aseglrate de desecharla de manera responsable.
¢ Sies posible, recicla los materiales de la correa. Consulta las pautas de reciclaje locales para obtener



mas informacién.
* No arrojes la correa en la basura comun si puedes evitarlo. Busca programas de reciclaje o puntos de

recoleccidn en tu area.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Si tienes alguna pregunta o preocupacién sobre la correa SIERRATAC Padded Sling, consulta con el distribuidor
donde compraste el producto. También puedes visitar el sitio web de Spiritus Systems para mas informacion y
actualizaciones sobre seguridad.

Recuerda que la seguridad es lo mds importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
efectivo de tu correa SIERRATAC.



Guide de Sécurité pour la Sangle SIERRATAC
Padded Sling

Introduction

Merci d'avoir choisi la sangle SIERRATAC Padded Sling de Spiritus Systems. Ce guide a pour but de vous fournir
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation correcte et sécurisée de ce produit.
Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser la sangle.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que la sangle est en bon état avant chaque utilisation. Vérifiez les coutures et les attaches
pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

* Ne laissez pas la sangle a la portée des enfants. Ce produit n'est pas un jouet et peut présenter des
risques si mal utilisé.

o Utilisez la sangle uniquement pour les armes pour lesquelles elle a été concue. Ne I'utilisez pas pour
d'autres applications non prévues.

e Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation d'armes a feu et d'équipements
associés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Ne jamais tirer ou tirer sur la sangle lorsqu'elle est attachée a une arme. Cela pourrait entrainer un
accident.

e Assurezvous que tous les points d'attache sont sécurisés avant de transporter I'arme.

* Evitez de modifier la sangle de quelque maniére que ce soit. Les modifications peuvent compromettre la
sécurité et I'intégrité du produit.

¢ En cas de conditions météorologiques extrémes, évitez d'utiliser la sangle si elle est mouillée ou si elle a
été exposée a des éléments corrosifs.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Sangle

o ldentifiez les points d'attache de votre arme.

o Fixez les extrémités de la sangle aux points d'attache en vous assurant qu'elles sont bien
sécurisées.

o Ajustez la longueur de la sangle a I'aide du curseur en aluminium usiné pour un confort optimal.

2. Utilisation de la Sangle

o Portez la sangle en travers de votre corps pour un meilleur soutien.

o Ajustez la tension de la sangle selon vos besoins en utilisant le curseur.

o En cas de besoin, vous pouvez ajouter une petite languette aux fentes usinées du curseur pour un
meilleur confort.

Instructions de Disposition

e Lorsque vous n'utilisez plus la sangle, assurezvous de la conserver dans un endroit sec et propre.
e En fin de vie, jetez la sangle conformément aux réglementations locales sur les déchets. Ne la jetez pas
dans la nature.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE pour des demandes de sécurité.

Nous espérons que ce guide vous sera utile et contribuera a une utilisation sécurisée de votre sangle
SIERRATAC Padded Sling. Merci de respecter toutes les consignes de sécurité pour assurer votre sécurité et
celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il SIERRATAC PADDED
SLING

Introduzione

Grazie per aver scelto la Sling SIERRATAC di Spiritus Systems. Questa guida fornisce informazioni importanti per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni e le
avvertenze prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente la sling per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non funziona correttamente.
Conserva la sling in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore e umidita.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre la sling in modo da garantire una corretta distribuzione del peso.
Assicurati che la sling sia ben fissata e regolata prima di utilizzare I'arma.

¢ Non sovraccaricare la sling oltre il limite di peso raccomandato.

Evita di utilizzare la sling in situazioni pericolose o instabili.

Non utilizzare la sling con attrezzature non compatibili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Rimuovi la sling dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.

o Fissa le estremita della sling agli anelli di montaggio dell'arma.

o Assicurati che il cursore in alluminio sia posizionato correttamente e funzioni senza intoppi.
o Regola la lunghezza della sling in base alle tue esigenze personali.

2. Uso

[¢]

Indossa la sling in modo che sia comoda e sicura.

Durante l'uso, verifica periodicamente che la sling sia ben fissata e non si sia allentata.
Se necessario, utilizza il tirante aggiuntivo per una maggiore stabilita.

In caso di difficolta, interrompi I'uso e controlla la sling per eventuali problemi.

o

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali sintetici.
* Se non sei sicuro delle procedure di smaltimento corrette, contatta le autorita locali per ricevere
indicazioni.
Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. E importante segnalare eventuali problemi di sicurezza per garantire la protezione di tutti gli utenti.



Conclusione

La sicurezza & una priorita fondamentale. Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e appropriato
della Sling SIERRATAC. Grazie per aver scelto un prodotto di alta qualita da Spiritus Systems.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SIERRATAC
PADDED SLING

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup SIERRATAC PADDED SLING od Spiritus Systems. Nasz produkt zostat zaprojektowany z
mysla o bezpieczenstwie i komforcie uzytkownikéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ optymalne uzytkowanie oraz zminimalizowa¢ ryzyko urazdéw.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj sling tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przechowuj sling w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i substancji chemicznych.

e Regularnie sprawdzaj stan sling pod katem uszkodzen, zuzycia lub jakichkolwiek oznak nieprawidtowego
dziatania.

Zawsze uzywaj sling w sposéb, ktéry nie naraza innych oséb na niebezpieczenstwo.

¢ Upewnij sie, ze sling jest odpowiednio dopasowany przed kazdym uzyciem.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Uzywaj suwaka z aluminium billet SIERRATAC do szybkiego dostosowania napiecia sling. Unikaj
zaczepiania o inne przedmioty.

¢ Nie przeciazaj sling, aby unikng¢ uszkodzenia.

e W przypadku dtugotrwatego uzytkowania, regularnie sprawdzaj komfort i dopasowanie sling.

e Jesli korzystasz z uchwytdw dodatkowych, upewnij sie, ze s one poprawnie zamontowane.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sling sg w dobrym stanie przed instalacja.
o Przymocuj sling do broni zgodnie z instrukcja producenta broni.
o Sprawdz, czy wszystkie zlgcza sg solidne i bezpieczne.

2. Uzytkowanie:

o Dostosuj dtugos¢ sling do swoich potrzeb za pomocg suwaka.
o Upewnij sie, ze sling nie przeszkadza w ruchach i nie powoduje dyskomfortu.
o W przypadku uzywania w trudnych warunkach, badz ostrozny i kontroluj stan sling.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj sling do ognia, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne sytuacje.

e Jesli sling jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytkowania, rozwaz jego recykling lub oddanie
do odpowiednich punktéw zbidrki.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, zalecamy skontaktowanie sie z
lokalnym punktem sprzedazy lub producentem.



Zakonczenie

Dziekujemy za wybér SIERRATAC PADDED SLING. Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewnié
bezpieczehstwo podczas uzytkowania oraz maksymalizowad komfort i efektywnosc.



SIERRATAC PADDED SLING Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa SIERRATAC PADDED SLING tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje on tarkoitettu varmistamaan
turvallinen ja tehokas kaytto olkahihnalle, joka on valmistettu Spiritus Systemsin toimesta. Huolellisesti
suunniteltu ja testattu, tdma olkahihna on suunnattu sekd ammattikayttdjille ettad harrastajille. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on ehja ja kunnossa ennen kayttoa.

Al3 kayta olkahihnaa, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Sadilyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisilta sadolosuhteilta.

Tarkista saannollisesti kaikki kiinnitystarvikkeet ja liitannat, jotta varmistat niiden turvallisuuden.
Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

¢ Varmista, etta olkahihna on oikein saadetty ennen kayttéa. Liian tiukka tai liian |6ysa hihna voi aiheuttaa
epamukavuutta tai vaaratilanteita.

o Al kayta olkahihnaa, jos se on kiinnitetty vaarin tai epavarmasti.

¢ Ole varovainen, kun otat tai asetat aseen olkahihnan avulla. Varmista, ettd ymparillasi ei ole esteita tai
ihmisia.

¢ Pida hihna pois lasten ulottuvilta, silla se voi aiheuttaa vaaran, jos sita kaytetaan vaarin.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat kiinnitystarvikkeet ovat mukana.

o Kiinnita olkahihna aseen kiinnityskohtiin varmistaen, etta se on tiukasti paikallaan.

o S3ada liukusaatimen avulla hihnan pituus sopivaksi. Varmista, etta liukusaadin on tukevasti
paikallaan.

2. Kaytto:

o Aseta olkahihna olkapaallesi ja varmista, etta se on mukava.
o Tarkista, ettd ase on turvallisesti kiinnitetty hihnaan ennen kayttéa.
o Kayta hihnaa vain suunniteltuihin tarkoituksiin, kuten aseen kuljettamiseen tai kayttoon.

Jatehuoltoohjeet
¢ Tuote on valmistettu kestavasta materiaalista, mutta sen kayttdian paattyessa havita se
ymparistdystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
* Al3 heitd tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kierratad se mahdollisuuksien mukaan.

Lisatietoja ja Tuki

Kaikki tuotteet on varustettu EU:n saantdjen mukaisilla turvallisuusohjeilla. Jos sinulla on kysymyksia tai



tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta tunnet kaikki tuotteeseen
liittyvat turvallisuusohjeet ja kaytat tuotetta vastuullisesti.

Turvallisuusilmoitukset

e Huomaa, etta tama tuote ei ole leikkikalu. Pida se poissa lasten ulottuvilta.
¢ Varoita kayttajia mahdollisista vaaroista, kuten hihnan takertumisesta tai aseen vahingoittumisesta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén SIERRATAC PADDED SLING
tuotteelle. Kiitos, etta valitsit SIERRATACin!



Sakerhetsinstruktioner for SIERRATAC Padded
Sling

Introduktion

Tack for att du valt SIERRATAC Padded Sling fran Spiritus Systems. Denna sele ar designad for att ge en saker
och komfortabel 16sning for att sakra ditt vapen under operationer och traningsaktiviteter. For att sakerstalla en
trygg anvandning av produkten, vanligen 1as igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid selen enligt tillverkarens instruktioner for att undvika skador.

Kontrollera selen regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte selen om den &r skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla potentiella faror eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att selen ar korrekt justerad innan anvandning for att sakerstalla stabilitet och komfort.

Undvik att justera selen under anvandning, sarskilt i stressiga situationer.

Anvand inte selen for att hanga upp eller stédja vikter som dverstiger tillverkarens rekommendationer.
Var medveten om omgivningen och eventuella hinder som kan paverka sakerheten under anvandning.
Anvand skyddsglasdgon och annan personlig skyddsutrustning vid behov.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installationsanvisningar:

o Ta bort selen fran férpackningen och kontrollera att alla delar ar intakta.

o Fast selen pa det vapen eller den utrustning som du avser att anvanda den med.

o Justera langden pa selen med hjalp av den proprietara Billet Aluminum Slider for att passa din
kroppstyp och anvandningssituation.

o Kontrollera att slidern ar ordentligt pa plats och att spanningen ar korrekt innan du anvander
selen.

2. Anvandningsanvisningar:

[¢]

Satt pa selen sa att den ligger bekvamt dver axlarna.

o Justera selen sa att den sitter tatt men inte obekvamt.

Kontrollera att inga foremal ar fastklamda i slidern och att den fungerar som avsett.
Anvand selen endast for avsett syfte och folj alltid sékerhetsatgarderna.

o

[¢]

Avfallshanteringsanvisningar
e Nar selen inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.

e Separera materialet i selen om mgjligt (t.ex. nylon och metall) for dtervinning.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt och saker bortskaffande.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sakerhet och anvandning av SIERRATAC Padded Sling, vanligen kontakta tillverkarens kundtjanst



eller besok deras officiella webbplats fér mer information.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
SIERRATAC PADDED SLING

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SIERRATAC PADDED SLING od Spiritus Systems. Tento produkt byl navrzen s cilem
poskytnout vam bezpeéné a efektivni feSeni pro zabezpedleni vasi zbrané. Prosim, peclivé si pfectéte tento
navod, abyste zajistili bezpecné pouzivani a Gdrzbu slingu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim slingu se ujistéte, Ze je spravné nastaven a upevnén.

Sling pouzivejte pouze pro zamysleny Ucel a v souladu s pokyny vyrobce.
Pravidelné kontrolujte sling na poskozeni nebo opotfebeni.

Udrzujte sling mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoliv nejasnosti nebo problém{ se obratte na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri nasazovani slingu se ujistéte, ze je spravné umistén na téle a ze nedochdzi k jeho sklouznuti.
Pri manipulaci se zbrani dodrzujte vSechny standardni bezpecnostni postupy.

Nikdy neprovadéjte Upravy slingu, které nejsou doporuceny vyrobcem.

Pokud sling vykazuje znamky opotiebeni, ihned jej prestarite pouZivat a zvazte jeho vyménu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace slingu:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné montadzni hardware.
o Pripevnéte sling k zbrani podle pokyn{ vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je sling pevné a bezpecné pripevnén.

2. Pouzivani slingu:

o Po nasazeni slingu si ovérte, Ze je nastaven na spravnou délku pro vase potreby.
o Pfi pouzivani slingu dbejte na to, aby nedochdzelo k zachyceni o okolni predméty.
o Pri dlouhém pouzivani si dejte prestavky, abyste predesli nepohodli.

Pokyny pro likvidaci
e Sling likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Pokud je sling poskozeny nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte jej tak, aby se zabranilo jeho dalSimu

pouzivani.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistniho prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty musi mit zakladni kontakt v EU pro bezpecnostni dotazy.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivéani SIERRATAC PADDED SLING. Dékujeme, Ze



dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasich produktd.
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